6vertalighet -~ utbildning!

Det 4r en omvilvande tid i Oskarshamnsfabriken. Bara for ett halvdr sedan
stod foretaget infor planer pa takthéjningar. Nyanstéllningar pagick. Over-
tid kérdes for fullt. Bara pa& ndgra veckor dndrades detta. Idag vill féreta-

., get endast koéra produktion pa ett sklft Behovet av vara Iastbllar ir inte

- storre ldag

Minskad produktion
Foretaget har hittills anvént sig av -SFA for att
klara den minskade produktionen. Men vi for-
star att det inte &r mdjligt att fortsitta att kora
minustid i den omfattning som hittills har gjorts.
Vi &r snart upp i maxtiden. Klubben har vid flera
tilifallen fatt frigan vad hander nar - SFA har
natt taket?

Utbildningar i och utanfor foretaget!
Verkstadsklubben har sedan strax fére julledig-
heten varit i férhandling med féretaget om
ovanstdende situation.

~ Vi @r nu 6verens med féretaget om utbildnings-
" insatser for verkstadsanstalid personal Scania
gor i det hér fallet mittemot vad ménga andra
foretaget gor idag. De satsar pd kompetensut-
veckling och utbildning istéllet fér uppsagningar.
, Den enskilde kommer att varva utbildning och
produktion varannan vecka.

Det ar mycket positivt det féretaget gor, fran
klubbens sida uppmuntrar vi anstélida att med-
verka i de kompetenssamtal som pabérjats och
att sdka de utbildningar som erbjuds.

Tvaskift till dagskift!

I samband med detta har foretaget aviserat
neddragningar av produktionen till ett skift,
sténdigt dagsknft Detta ar vi inte 6verens om,
klubben ansag att det inte var nédvéndigt att g8
ner fran tva skift till ett. Klubbens motférslag
har istallet varit utbildning pa dagskiftet och
produktion pd kvallsskiftet. Detta sade féretaget
nej till!

Foretaget har ratten att leda och férdela arbete
och dérmed bestamma 6ver sin verksamhet.
Om detta kan vi inte géra sa& mycket at.

Det innebér att
fran den 2 feb-
ruari kommer i
princip endast
ett skift att ar-
beta i produk-
tionen. Vid
samma tid bér-
jar utblldmngen
Enligt vart regelverk &r det en manads varselt|d
vid skiftbyte, det innebér att betalning fér tva-
skift betalas ut fran varseltillfallet en m&nad
fram3t. Under den tiden har man ocksa tid att
stalla om med barnomsorgen mm.
Oskarshamns kommun har sagt att man klarar
av att hantera detta. Om négon enskild anda
blir drabbad ska han eller hon omedelbart ta
kontakt med sin chef, i andra hand med verk-
stadskiubben.

Betalningsregler!

Under utbildningstiden &ar det heltid som géller
oberoende av hur korta utbildningspassen éar,
d.v.s. full ma8nadslén betalas ut. Den extratid
upp till full tid &r tid for sjélvstudie och da &r det
inte narvaroplikt.

Ingen OB-erséttning utgdr for kvallstlden under
studietiden. Eftersom narvarotiden pa studieda-
gen endast ar fem timmar, men med full 16n,
kompenserar foretaget mer &n tillréckligt for
bortfallet av OB-erséattningen. Detta har klubben
kollat med IF Metallférbundet. Under tiden ut-
bildningen pagar, som mest till semestern 2009
gors detta undantag i Teknikavtalets regler for
betalning fér OB-tid.
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Klubbens méten 2009

~ Arsméten
) Kiubbens arsméte ar bestamt till onsdagen 25 februari kl. 15.12 i

Arbetstidstillagget 223-kronan

I de forhandlingar som klubben haft med foretaget om neddrag-
ningen till dagskift har fragan om 223-kronan varit uppe. Tillagget
ar till de som jobbade tvaskift i december 2005 som kompensatmn
for lagre OB- ersattmng i de nya arbetstiderna fran samma manad.
Tilldgget har man sa ldnge man jobbar tvaskift. Enligt reglerna har
man ratt att fa tillbaka tilldgget vid ett arbetstidsbyte om tiden va-
rit kortare &n sex manader.

Verkstadsklubben ville ha ett undantag i dessa regler, eftersom vi
idag inte vet hur lange dagskiftet ska fortsatta. Vi ville att foretaget skulle géra samma typ
av undantag i regelverket som vi gjort i andra fragor i SFA-avtalet, visstidsanstéllningar,
OB-erséttningar etc.

Parterna ar overens i protokollet om att ta upp en férhandling i god tid innan de sex mana-
derna har gatt for att klargéra detta.

Folkefs park. Kallelse och mera information om detta méte kom-
mer i en senare Hyttbyggare. Den 3 februari kommer de flesta
grupperna ha sina arsméten.

Klubbstyrelsemoten

Klubbstyrelsen kommer att ha styrelseméten fredagar férmiddag, varannan vecka, jamna veck-
or under 2009. Forsta motet ar den 23 januari. Fragor till klubbstyrelsemétet maste vara inne
senast mandag morgon samma vecka.

Kontaktombudstraffar

Gemensamma kontaktombudstraffar &r pa udda veckar, tisdagar kl.09.30 och k! 15.12 med
start fran den 27 januari. Observera att kvéllstiden ar installd under tiden vi inte arbetar tvaskift i
produktionen. Pa klubbens nomineringsméte i december valdes kontaktombuden. Dér det finns
vakanser eller om ndgot namn missades pa métet gar det bra att IAmna namnférslag till klubb-
styrelsen, fylinadsval goérs pa narmaste ordinarie styrelseméte darefter. Observera att de namn
som foreslas ska vara férankrade pa avdelningen samt sjélvklart vara vidtalade. Forst efter det-
ta fylinadsval blir kontaktombudet anmalt till féretaget som fortroendevald.

En namnférteckning av samtliga kontaktombud i verkstadsklubben kommer att presenteras i en
kommande Hyttbyggare.

Hyttbyggaren

Malsattning &r att en Hyttbyggare kommer vid varje gemensam kontaktombudstraff, d.v.s. en
gang var 14:e, tisdagar udda veckor. Pa klubbstyrelsemétet pa fredagen innan bestams inne-
hallet. Hyttbyggaren &r 6ppen for insédndare och debatt fér alla medlemmar. Material kan lam-
nas eller skickas in till klubbexpeditionen, dock far inget material lamnas in anonymt, daremot
kan man skriva under signatur.
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Ansvarig utgivare: Informationsbladet beriknas komma ut en gang var 14:e dag. Den #r 6ppen for insén-
Mikael Johansson tel 65198 dare och debatt for alla medlemmar. Vi hjilper ocksa de medlemmar som behover
Hyttbyggarkommittén: hjdlp med ndgot skrivande i informationsbladet. Material kan ldmnas in eller skickas
Bjorn Klingstedt  tel 65236 till klubbexpeditionen, dock fir inget material limnas in anonymt, ddremot kan man
Mattias Johansson tel 65609 skriva under signatur.




